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Annomauus

Beseoenue. ObparieHne npeacTaBuTeNe JUTeparypHoro TeopuectBa CepeOpsHOro Beka K mpoodiaeMe CTpaHHUYC-
cTBa 00ycIIOBIIEeHO OecriokoiicTBOM 3a cynb0y Poccnu n monckoM BO3MOXKHOCTEH NPeoOpakeHNsT MUpa, a TAkXKe ITyTH
camoornpeneneHus. [st MBICIHTENs, 03Ta, XyIoKHIKa M. A. BosomiHa KOHIIENT «CTPAaHHUIECTBOY SBISIETCS KITIO-
9eBBIM. [[enb TAaHHOM CTAaTbU — BBIBICHUE SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH BOIUIOMIEHHS KOHIIENTOB «CTPAaHHHYIECTBOM,
«CTPaHHUK» B JIUPUUECKHX TekcTax M. Bonommuna.

Mamepuan u memoOul. B cTaTbe MpUBOAATCS Pe3ynbTaThl CBOOOIHOTO aCCOIMATUBHOTO U HAIIPABICHHOTO aCCOIH-
aTUBHOTO HKCHEPUMEHTOB, HMEIOIIUX IEIbI0 BBISBUTH BOCIIPUSTHE KOHIIENITA «CTPAHHUYECTBOY» COBPEMEHHBIMU HO-
CHTEIISIMH PYCCKOTO SI3bIKa; JAHHBIE PA3IMYHBIX CIIOBApEeH, OTPAKAIOUIMX 3HAYECHHE JIEKCEM «CTPAHHHYIECTBOM,
«CTPaHHHUK»; Pe3yNbTaThl aHAIN3a CTUXOTBOPEHUH M. BomomnHa pasHeIX JIeT, BKIIOUAIOMINX KOHIETIT «CTPAHHHUKY.

Hcrnonb30BaHbI METObI SKCTIEPUMEHTA, CEMAHTUKO-CTUIIUCTUICCKOI'0, KOHTEKCTOJIOTUYECKOI0, MOTUBHOI'O aHa-
JIM3a, MTO3BOJISIOLINE PACKPBITH OCOOCHHOCTH COJCPIKAHUS U BOCIIPUSATHS KOHICTITOB «CTPAHHHUYECTBOY, «CTPAHHUKY,
OTpa)KEHHBIX B JINPUYECKUX TekcTax M. Bonomuna.

Pezynomamor u o6cyscoenue. AcconyiaTUBHBIE SKCIIEPUMEHTHI, ITPOBEICHHBIE C LENbIO BBIBICHHUS IPH3HAKOB
KOHIIENTA «CTPAHHUYECTBOY, OKa3aK OoJiee IMUPOKOe MPEACTABICHHE HHPOPMAHTOB O JTAHHOM ()eHOMEHE, YeM ITO
OTPa)XKCHO B TOJIKOBBHIX CIIOBapsX. DKCHEPHMEHT ITO3BOJMII BBISIBUTH OTHOIICHHE COBPEMEHHBIX HOCHUTENEH s3bIKa K
SIBTICHUIO CTPAaHHUYECTBA M COIOCTABUTH €r0 C MOHHMAHHEM IAHHOTO SBICHHS aBTOPOM, CY/s MO PElpe3eHTalnH B
nupuke M. A. Bonomuna.

HeyctpoeHnHocTb, TpeBora 3a Oymymiee cTpanbl Ha pyoexe XIX—XX BB. 00yCIIOBHIM WHTEpeC MpeACTaBHTENCH
TBOPYECKOH MHTEIUIUTEHIINN K IIPoOIeMe CTpaHHUIeCTBa. TeMaTndeckast 30Ha «CTPAHHUYECTBOY, BKITIOUAIONIast KOH-
LENTHI KIyTh», «CTPAHHUK», «IyXOBHBIE CTPAaHCTBOBAHU», B IHprKe M. BonomumHa 3aHMMaeT IEHTPaTbHOE MECTO.
Jlupuueckuit repoil — BEUHbIN CTPAHHUK, MBITIUBBIN, XKAKAYIIMHA TO3HAHMSI, [10-CBIHOBbY IPUBA3AHHBIM K Marepu-
3emiie; Omucceii, OTOPBaHHBIN OT POIAHBIX Oeperos, OIy)KAAIOIINI 1 HEyCHOKOCHHbIH; epeKUBAIOIINiT 60JTb pa3IyKH
BIIIOOJICHHBIIT; YeJI0BEK, NPHUILICALINI B pe3y/IbTaTe UCIIBITAHUI K BBICIIEMY [TOHMMaHHUIO JKH3HU — OJaroflapHOCTH ei
3a HEOTCTYHHOCTh OOJIM, TOPEYb TPaB 3€MHBIX, €IKOCTH COJIM; HAKOHELl, N30paHHbIH, OTKa3aBIINIICs OT PaJ0CTel 3eM-
HOM XKHM3HH BO MM BEICIIETO NPEAHA3HAYCHYS.

3akniouenue. AHANN3 JIMHIBUCTUYECKHUX U XYJOKECTBEHHBIX 0COOCHHOCTEH Mpryeckux TekcTtoB M. Boommna,
coziep KaIiX KOHIENT «CTPAHHUIECTBOY, IEHTPAJIBHBIN B IMPUKE M03TA, O3BOJIMI BHISIBUTH OCHOBHBIE YEPTHI JIUPH-
YECKOTO Ieposi-CTpaHHHKA (HEYCIIOKOCHHOCTb, NMBITIMBOCT B ITO3HAHUH MHpA, €IHHEHNE C MaTepbIO-3eMIIeH, ITONCK
CBOETO NpeAHA3HAYCHUs) U CAETIaTh BBIBOJ O CBOeoOpa3uu koHnentochepst M. Bonommna.

Knrouegwvie cnosa: M. A. Bonowun, konyenm, KOHYenmyanbHas KapmuHa Mupd, CmpaHHuk, CmpaHHU4ecmeo, ac-
coyuamusHwlil sxcnepumenm, CepeOpsnvlil 6ex
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Abstract

Introduction. The appeal of representatives of the literary creativity of the Silver Age to the problem of wandering
is due to concern for the fate of Russia and the search for opportunities to transform the world, as well as ways of self-
determination. For the thinker, poet, artist M. A. Voloshin, the concept of “wandering” is the key. The purpose of this
article is to identify the linguistic features of the embodiment of the concepts “wandering”, “wanderer” in the lyrical
texts of M. Voloshin.

Material and methods. The article presents the data of free associative and directed associative experiments aimed
at revealing the perception of the concept of “wandering” by modern native speakers of the Russian language; data
from various dictionaries reflecting the meaning of the lexemes “wandering”, “wanderer”; the results of the analysis
of M. Voloshin’s poems of different years, reflecting the concept of “wanderer”.

The methods of experiment, semantic-stylistic, contextological, motivic analysis are used, which allow revealing
the features of the content and perception of the concepts “wandering”, “wanderer”, reflected in the lyrical texts of M.
Voloshin.

Results and discussion. Associative experiments conducted to identify the signs of the concept of “wandering”
showed a broader understanding of the respondents about this phenomenon than is reflected in the explanatory
dictionaries. The experiment made it possible to identify the attitude of modern native speakers to the phenomenon of
wandering and compare it with the understanding of this phenomenon by the author, judging by the representation in
the lyrics of M. A. Voloshin.

Unsettledness, anxiety for the future of the country at the turn of the 19"-20™ centuries determined the interest of
representatives of the creative intelligentsia in the problem of wandering. The thematic zone “wandering”, including
the concepts “path”, “wanderer”, “spiritual wanderings”, occupies a central place in M. Voloshin’s lyrics. The lyrical
hero is an eternal wanderer, inquisitive, thirsty for knowledge, filially attached to Mother Earth; Odysseus, cut off
from his native shores, wandering and restless; experiencing the pain of separation lover; a person who, as a result of
trials, came to a higher understanding of life — gratitude to her for the persistence of pain, the bitterness of earthly
herbs, the causticity of salt; finally, the chosen one, who renounced the joys of earthly life in the name of a higher
destiny.

Conclusion. An analysis of the linguistic and artistic features of the lyrical texts of M. Voloshin, containing the
concept of “wandering”, which is central in the poet’s lyrics, made it possible to identify the main features of the
lyrical wanderer hero (restlessness, inquisitiveness in knowing the world, unity with Mother Earth, the search for

one’s destiny), and to draw a conclusion about the originality of M. Voloshin’s concept sphere.

Keywords: M. A. Voloshin, concept, conceptual picture of the world, wanderer, wandering, associative experiment,
Silver Age
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BBenenue

KonmenrtyanpHass kaptuHa mupa M. BomommHa
MIPENICTABIICT PAa3BEPHYTYI0 U TIIyOOKYIO CHCTEMY, B
KOTOPOW HAIUTA OTPAKEHUE TBOPUSCKHUE ITOWICKH BBI-
narorieicss muaHOCTH. KimroueBod sl KoHIenTocde-
ppl M. BonomwHa sBISETCA TEMAaTHYECKas 30HA
«CTPaHHUYECTBO», BKIOYAIOMas B ceOs KOHIICTITHI
«IYTh», «CTPAHHUKY», «IYXOBHBIC CTPAHCTBOBAHUS:
OT 3E€MHBIX CTPAHCTBUH IO IIYTAM-TIEPEIYTHIM» JIO
JYXOBHBIX M KOCMHYECKHUX.

Lenpio paboOTHI SABNSETCS aHAIU3 S3BIKOBBIX OCO-
OCHHOCTEW BOIUIOIICHUS KOHIICTITOB «CTPaHHUYECT-

BO», «CTPaHHUK» B IMPUYECKUX TekcTax M. Bonommu-
Ha, MTO3BOJIAIONINX BBIIBUTH CBOCOOpa3He ero KOHIETI-
ToChepsI.

MarepuaJ 1 MeTOAbI

C nenbr0 yTOYHEHUS NPEACTABICHUNA COBPEMEH-
HBIX HOCHTENEH PyCCKOTO sI3bIKa O (DeHOMEHE CTpaH-
HUYECTBAa OBUI MPOBEICH CBOOOIHBIN W HaIpaBleH-
HBII acCONMATUBHBIE SKCIEPHUMEHTHI, PE3YIbTaThl KO-
TOPBIX COMOCTABIISUTUCH C JAaHHBIMU Pa3IMYHBIX CIIO-
BapeH, colepKaIinX 3HAUCHNE JIGKCEM «CTPAaHHHUYECT-
BO», «CTPaHHUK.



Heanuenro C. A. Konyenmul «cmpannuiecmeoy u «CmpaHnux» 6 aupuxe M. Bonowuna...

C nomouib10 METOA0B CEMaHTHKO-CTHIUCTHYECKO-
ro, KOHTEKCTOJOTMYECKOro, MOTHBHOIO aHaju3a
BBISIBIISUTHCH OCOOEHHOCTH JIEKCHYECKOW CTPYKTYpHI
CTUXOTBOPHBIX TeKCToB M. BonommHa pasHbIX
JIeT, MO3BOJISIONINE PACKPBITh CBOEOOpa3He ero KOH-
nentocgephl, ONpeAessNINCh OCHOBHBIE YEpTHI JIH-
pPHYECKOTO Teposi, BOIUIOINAIOMIETO HACK CTPaHHU-
4eCTBa.

Pesyabrartsl n 00cyxneHne

TemaTnueckoe HampaBICHUE «CTPAHHUYECTBO» B
PYCCKOM KYJIBTYpe 3aHMMAeT OJHO M3 ICHTPAIBbHBIX
MECT KaK COCTABIIAIONIAs HAI[OHAJIBHOTO MHPOBOC-
npusatusa. B tonkoBoM cioBape B. U. lans 3HaueHue
CJIOBa «CTPAHHUYECTBO» OIPEACICTCS KaK «OBIT,
JKU3Hb U COCTOSIHUE CTPaHHUKOB, OOTOMOJIBIICB; CKH-
TanmpaecTBo» [1, c. 335].

Cnosaps JI. H. YiakoBa TpakTyeT CTpaHHHUYECTBO
KaK «CTPaHCTBOBAHHE IICIIKOM C IICIBI0 OOTOMOJIBS
Kak OBITOBOE ABICHHEY [2].

B cnogape C. U. OxxeroBa jiekcemMa «CTpaHHUYECT-
BO» OTCYTCTBYET, OTHAKO ONPEACIICHBI 3HAYCHUS MHO-
TO3HAYHOTO CJI0BA «CTPAHHUKY»: «CTPAHCTBYIOIINHN Ye-
JIOBEK (0OBIYHO OE3IOMHBIM WMJIM TOHHMBIH); YETIOBEK,
MY TTEeNIKOM Ha 00ToMOJIbe, 6OTOMOJICID, BO BTO-
POM 3HAYCHHH TI0 COACPIKATEIILHBIM XapaKTePUCTUKAM
MPAKTHYECKN COBIIAJAIONIEEe C TOJKOBAHHEM CJIOBa
«ctpanHuyectBo» B cioBape JI. H. Vmakoma [3].
B Oonee mo3gHMX CIIOBAapsAX HAXOMUM CIEAYIOIICEe
OTIpENIeIICHNE TAHHOTO CJIOBA: «CTPAHCTBOBAHHE IICIII-
KOM TIO CBSATBHIM MecTam» [4].

AHanu3 CJI0BapHBIX CTATEH MO3BOJIACT CIIEIATh BHI-
BOJIIBI O HEKOTOPOH TpaHChOpMAaIiK TPAKTOBKH CJIOBA
«CTPAaHHUYECTBOY» TPU COXPAHECHUH OCHOBHOTO CMBIC-
JIa TIOHATHUS — CTPAHCTBOBAHUE TICIIKOM Ha OOTOMOJIbE
(TI0 CBATBIM MeCTaM).

Jlyis ompeneneHus ComepiKaTeIbHOW COCTAaBJISIO-
e KyJIBTYPHOTO KOHIICTITA «CTPAHHHYECTBO» B CO-
3HAHUU COBPEMCHHBIX HOCHUTENICH PYCCKOTO s3BIKa
HaMU MPOBEICH CBOOOTHBIN acCOIMATUBHBIN SKCIICPH-
MEHT, YTO BBI3BAHO OTCYTCTBHEM B MMECIOIIUXCS aCCO-
[MATHBHBIX CJIOBApsSX B KAUECTBE CTHMYJa CIIOBAa-HO-
MUHaTa KOHIICTITA «CTPAaHHUUYECTBO». HampariieHHBIN
ACCOITMATUBHBIA JKCTIICPUMEHT IO3BOJHJI JIOTIOJIHUTH
BBIBJICHHBIC B XOJI¢ aHAJIN3a MOKa3aHUH WH(POpPMaH-
TOB TMPHU3HAKK PAacCMATPUBACMOTO KoHIenTa. [Ipen-
CTaBUM PE3yJIBTaThl POBECHHBIX YKCIICPUMECHTOB.

[To maHHBIM CBOOOIHOTO ACCOLMATHBHOIO JKCITC-
PUMEHTa, B KOTOPOM MPHHSIO ydacThe 59 uadopMaH-
TOB — 00y4aromuxcs 11-ro kitacca MAOY COL Ne 37
r. ToMcKa, CITOBO-CTHMYJI «CTPAaHHUYECTBOY» BBI3BIBACT
cienyrome peakiuu (6onee 300 peakumit nHGOp-
MaHTOB):

1) caMbIMH YaCTOTHBIMH CTaJTd PECAKIIHH, CBSI3aH-
HBIC C HAIPABJICHUEM «IIyTh, nopora» (35 %): myTs —
33, myremectBue — 31, gopora — 25, xoxaeHue — 6,

CTpaHCTBUE — 5, OMy»aaHus — 3, OPOISHKHIYECTBO —
3, exath — 1;

2) BTOPBIMU IO YACTOTHOCTH OKAa3aJIUCh PEaKluy,
0003HayaroIue 1eJeByI0 YCTAaHOBKY CTPaHCTBYIOIIE-
ro: mouck — 29, camornosHanue — 15, uzyuenue — 11,
uenb — 10, mpukitoueHue — 7, coBepiaTh MOJBUTH —
4, NpUHIINT KU3HH, 00pa3 )KU3HU — 3;

3) cpemu SACPHBIX €CTh PEAKIMH, HA3bIBAIOIIHC
TOT0, KTO COBEpPIIAET CTPAHCTBUE, a TAKXKE OTPAKAIO-
IIMe €r0 BHYTPECHHUEC XapPaKTCPUCTHUKU: CTPAHHUK —
21, cTpaHHbIid — 12, OTIIEIBHUK — 7, MyTEHIECTBEH-
HUK — 7, 4yeJioBek — 4, uyxak — 3, HUIIui — 3, OuHO-
YECTBO — 3, KOUEBHUK — 2, TYPUCT — 2, TyXOBHOCTb —
2, HETIOCTOSTHCTBO — 2, MYyAPOCTh, PEIIUMOCTh, TePOH,
HE Kak Bce — 1;

4) HEMaJIOYMCIICHHBIMHA CTaJH M MPOCTPAHCTBEH-
HblE peakiuu: crpaHa — 12, mup — 9, mecto — 5, ropo-
na — 3, mycThIHS, MOps — 1;

5) cpeau peakuui ¢ SMOIMOHAIIBHON COCTaBJISIO-
e TOMUHUPYIOT PEaKIUU C IMOJIOKUTESILHOW OICH-
Koii: cBoOOna — 14, yBlIeKaTeabHO — 3, 3aTATHBACT — 2;
MaJIOYHMCIICHHBI IPU3HAKH, OTPAYKAFOINE OTPHIIATEb-
HYIO OIICHKY SBJICHHUS: CTpax — 2;

6) peakiuu, CHHOHUIMHYHBIC CJIOBY «HOBBIN, TaK-
)K€ HAXOZAT OTPaKEHHE B OTBETaX MH()OPMAHTOB: HE-
W3BEIAaHHBIN — 6, 3HAKOMCTBA — 3, HOBBIA — 2, OTKPHI-
THE — 2;

7) B KOJJIEKTUBHOE AacCOIMAaTHUBHOE IIOJIE CJIOBa
«CTPAaHHUYECCTBOY» BXOIAT M XapaKTESPUCTHKHU, OTOOpa-
XKarollie TPeCTaBIeHHue O BHEUIHEM OOJIMKEe CTpaH-
CTBYIOIIIETO, ¥ aTPUOYTHI, CBI3aHHBIC CO CTPAHCTBUEM:
JIOXMOTBSI — 4, XONmoBeId — 2, 6opoaa — 2, pBaHbe,
rps3b, ['3H7aTR(, KapaBaH, KapTa, Oypaok — 1;

8) eIMHUYHBIMH OKAa3aJHCh PEaKIMU, 0003HAYaI0-
IIMe MCTOYHHMK 3HAHWH 00 aHATU3UPYEMOM SIBJICHUU:
HCTOPHH, PAaCcCKa3bl, CKa3Ka, Buaeourpa — 1.

B HampaBJIeHHOM aCCOLMATHBHOM SKCICPUMEHTE
pecroH/ieHTaM OBUIO TPEIIOKEHO MOPa3MBIIUIATh,
Pa3IN4aroTCs JIM CII0BA «CTPAHHUYECTBO» U «OPOISIK-
HUYECTBO» IO 3HAUEHHIO, U €CIU Pa3IMyaroTcs, TO
YeM; CTPAHHUYECTBO — 3TO XOPOIIO WU IJI0XO0; CTPaH-
CTBOBAaTh — 3TO UATH K YEMY-TO HJIH YXOIUTh OT Yero-
T0. MITOr" 3KCHeprMeHTa MO3BOJIMIIN CENaTh ONpese-
JICHHBIE BBIBOJIBI, 3aKJIIOUAIOLINECS B CICAYIOLIEM:

1) OONMBIIMHCTBO WH(OPMAHTOB CKJIOHHBI Pa3iIH-
YaTh 3HAYCHUS CIIOB «CTPAHHUYECTBO» U «OPOISIKHU-
YECTBOY;

2) mpu OTBETE HA BOMNPOC, YEM OTIUYAIOTCS CJIOBA
«CTPaHHUYECTBO» M «OPOISHKHUYECTBOY», HA HaIH4IHe/
OTCYTCTBHE IIeNn ykazamu 50 % uHpopMaHTOB (CTpaH-
HUYECTBO TOApPA3yMeBACT HAUYWE IICTH, OPOISIKHH-
YECTBO — €€ OTCYTCTBHE); MapKePhl «I0O0POBOIILHOCTEY/
«BBIHY)KIEHHOCTBY (I0OPOBOJILHOCTh XapaKTepHa s
CTPaHHUYECTBA, BEIHYKJICHHOCTD — I OpPOIsHKHIYC-
ctBa (oTcyTcTBHE Aoma)) orMmetwn 30 % omporreH-
HBIX; HA HAJIUYHUE TYXOBHOM COCTABISIONIEH B COAEP-
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JKaHWH CJIOBA «CTPaHHHUYECTBO» U, COOTBETCTBEHHO,
OTCYTCTBHE TAKOBOW B JICKCEME «OpPOISKHHYCCTBON»
ykasanm eme 15 % pecrnoHIeHTOB; HATNIHe/OTCYTCT-
BHE MaTepPHAIILHBIX CPEJICTB B KAYECTBE COJCPKATEb-
HOTO OTJIUYHUS YKa3aHHBIX CJIOB 0003HAYMIIA TPH HH-
(hopMaHTa, CTECHb OTHAJICHHOCTH OT JoMa («CTpaH-
HUYECTBO» — JANIEKO, KOPOISIKHIUSCTBOY — OJIU3KO) —
OJIVH;

3) MOJMOXUTEIbHYIO OLEHKY CTPaHHUYECTBY Kak
SBJICHUIO 1anH 35 % ONpOILIEHHBIX, OTPULIATENBHYIO —
15 %. OCHOBHOI MPOLIEHT COCTAaBUIIM PEaKUH, Ompe-
JICJICHHBIC KaK «3aBUCHT OT IICITNY,;

4) orBeThl Ha Bonpoc: «CTpaHCTBOBATh — 3TO UATH
K Y4eMY-TO WJIH OT YEero-TO?» — PaCIpeeIUINCh Clie-
IyroImuM o0pa3oM: K ueMy-To — 41 peakius, OT 4ero-
TO — CeMb PEaKIMid, U TO U npyroe — 11 peakuuid —
CBHUJICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO B CO3HAHUHM HOCHUTEIICH
PYCCKOTO s3bIKa (PeHOMEH «CTPaHHUYECTBOY CBA3BIBA-
€TCSl 3HAYMTEIBHO OOJIBIIE C TOUCKOM, IIEINBIO, TIPH-
o0peTeHneM, HeXKeIlTH C TIOTEPSIMH.

B menom pesynbTaThl acCOIMATHBHBIX OSKCIEPH-
MEHTOB TO3BOJIJIM YTOYHHTH IMOHUMAHUE KOHIICTITA
«CTPAaHHUYECTBO» COBPEMECHHBIMH HOCHUTEIIIMU PYC-
CKOTO SI3bIKa W OIPEICIIUTh MPU3HAKH, XapaKTePHBIC
JUIS. TAHHOTO KYJIBTYPHOTO KOHIICNITa M CBS3aHHBIC C
€ro acCOIMaTHBHBIM, OOpPa3HBIM W 3SMOIMOHAIHHO-
OIICHOYHBIM CJIOSMHU. B pycckoil kapThHe Mupa KOH-
LENT «CTPAaHHUYCCTBO» XAPAKTEPU3YETCS CICHAYIOIIH-
MU TIpH3HAKaMU: dopoed, HOUCK, CAMONO3HAHUE, Cd-
MoonpeoeneHue, Heu38e0anHoCmyb, c60600a — U OTIIN-
YJaeTcs OT 3HAYCHUH, 0003HAYCHHBIX HOMHHATOM KOH-
[IENTa B TOJKOBBIX CJIOBapsx, OoJiee NMIMPOKUM IIPEI-
CTaBJICHUEM O PACCMATPHBAEMOM SIBJICHHH.

CripaBeyIUBO CYMTAsT TOHATHE «CTPAHHHYCCTBO
MHOTOMEPHBIM H CJIOKHBIM, YUEHBIC aKTUBHO UHTEPE-
CYIOTCS TaHHBIM (DEHOMEHOM, PacCMaTpHBas €ro B pas-
HBIX acrekTax. Tak, 0030pHBIH aHaIN3 XapaKTEPUCTHK
3HAYCHUS CJIOBA «CTPAHHHYECCTBO» B HCCIICIOBAHHUIX
yUYeHBIX, poBefeHHbI A. A. Illyneiiko u O. B. Unbu-
COBOI1 [5], MOKa3bIBaeT OTCYTCTBHE MOJIHOTO COBIIAJIC-
HUS B TPAKTOBKE MAHHOTO (peHOMEHA. OHAKO YUCHBIC
YBEPEHBI B TOM, UTO «MOXKHO... TOBOPUTH 00 YIiTyOIs-
FOIICHCS TCHICHIINY K JCTaIN3alliy aHATHN3a SBICHUS
[5, c. 42], Hameuaroled «akTyaJbHbIE IapamMeTphl
OIICHKU TMOHATUHHOTO KOMILICKCA, KOTOPBIE MOKHO
BOCIPUHHMATh KaK €r0 CTPYKTYPHBIC XapaKTEPUCTH-
ku» [5, c. 42]. K Takum mapameTpaMm HcclieoBaTeln
OTHOCSAT OCOOCHHOCTh BOCIPHUATHS JaHHOTO MOHSATHUS
gyepe3 MPHU3MY «MaTepUAIbHOE/TyXOBHOE, peaabHOe/
BOOOpakaeMoe, ¢ KOH(ECCHOHATLHOW W/WIIHA COIHATb-
HOW TIeJTBI0, TI0O COOCTBEHHOMW BOJIC W/WIIM TIOMHMO €€,
0 M3BECTHOMY MapIIPYTy W/WIA B HOBBIC 00JacTH, C
IJIaHOM W/Uin 0e3, ¢ LeNbio u/uiu 0e3» [5, c. 42].

Haxomsicek Ha 3Tame mepenoMa 310X, IpeCTaBHTe-
mu CepeOpsiHOTO BeKa OCTPO IyBCTBOBAIM HEYCTPOCH-
HOCTh M TPEBOTY 3a Oymyliiee CBOCH CTpaHbl U MHpa B

nenoM. JKenaHueM MOCTHYb, OCMBICIUTH BO3MOXKHO-
CTH JUIsI TipeoOpa3oBaHus BeeneHHOM 00BsICHICTCS X
oOpameHre kK TmpoOieMe CTpaHHUYECTBA Kak IICH-
TpaJIbHOW B TBOPUYECTBE.

O ToM, YTO yKa3zaHHasl TeMaTHYECKas HaIlpaBJicH-
HOCTh XapakTepHa Uil paboT Mmeiciutenci Cepedps-
Horo Beka, roeoput E. A. TpodumoBa B crarbe
«O0pa3 cTpaHHHKa B pycckoii KyinbType CepedpsHoro
BEKay, OTMeYas «IITyOMHHYIO BOJHYIOIIYIO COOTHE-
CEHHOCTh MIOHATUN CTPAHCTBUS 3€MHOTO, [yXOBHOTO U
KOCMHYECKOTo» [6, c. 236].

Hnst M. BonommHa obpamienue k npoOiieMe cTpaH-
HUYECTBA TaKXe SIBJSETCS ONPENCISIONNM, U CBUAC-
TENILCTB 3TOMY MHOXXECTBO: OT W3BECTHBIX (DakToOB
JIUYHOM Owmorpaduu, moBecTByrommx o M. Bomomu-
HE — HEYyTOMUMOM ITyTHUKE TI0 TOPOJIaM U BECSIM («Iro-
PAIIMMHU CTYIHSIMHU» 103T oOomen noi-EBponsl, asu-
aTCKUe CTEMH M KaXXIbI YTOJIOK TOPsY0 JIIOOMMON UM
Kummepun) o 3araBuil mostudeckux KHUT («lomsl
CTpaHCTBHil», Selva oscura) ¥ OCHOBHOIO MOTHBA
MHOTOYHCIICHHBIX TIOATHYECKHX TeKCTOB. OO0 3TOM XKe
TOBOPAT M COBPEMEHHUKU I03Ta, M MCCIEI0BATENIN
€ro TBOp4ecTBa 0ojee MO3HUX JIET.

«X0mOK MO IOpOraM MBICIIH U CIIOBa» — TaK €MKO
xapakrepusoBana M. Bonommna M. WM. Iiseraesa,
a ero OTHOIIIEHHE K MUPY (B IIMPOKOM MOHUMAaHUU) —
«CIlyTHUYECTBOMY», JaBas S3THUM CBOIO HHTEpIpeTa-
U0 BOJIOIIMHCKOW MH(OJIOreMbl CTpaHHHKa [7,
c. 226].

C. JI. TutapeHko paccMaTpuBaeT TOIOJOTHIO Ty-
XOBHOTO cTpaHHMuYecTBa M. BonominHa B cOOTHECEH-
HOCTH C (peHOMeHonoruei mamstu. Mccnemys aBro-
Oouorpadmyeckue craTbd, MEMYapHYI U JIHEBHHKO-
Byt0 1po3y M. BonomuHa, 00beMHEHHbIE TEMO Y-
XOBHOTO CTpaHHHYECTBa, 4Yepe3 NpU3My Qriiocopuu
[InaroHa, aBTOp MPUXOIUT K MBICIH O TOM, YTO OCHO-
BOIOJAratOUMMHU 711 TBOpYECKOTo co3Hanuss M. Bo-
JIOIIMHA SBUJIUCh «aHTUYHBIM XPUCTUAHCKUM U TIPH-
POITHO-KOCMUYECKHIA ToIoCh [8, ¢. 186].

O cTtpancTBUM Jyiy 1o3ta roBoput U B. I1. Kym-
YEeHKO, MOoApa3syMeBasi 1oJi HUM «(pOPMUPOBAHUE MH-
POBO33pEHUS, 3a4aTKU TBOPUECKUX UMITYIbCOB, YEIIO-
BEUECKHE KOHTaKThI» [9].

DTO HaXOAUT OTPAKEHUE M B JUCKYCCHUAX YUEHBIX
M0 BOMNPOCY KJaCcCU(UKAIUU U MEPUOAM3ALUHN TBOP-
yeckoro Hacienusa M. Bonomuna. Hekotopsle uccie-
JIOBaTeNM CYUTAIOT L1eJIeCO0OPa3HBIM MOAXOIUTH K €ro
PAaCCMOTPEHUIO Yepe3 KOHLIENT «CTPaHHUYECTBOY» Kak
LIEHTpaJbHBINA B TBOpUECTBE 1ModTa. Tak, B. Kymuenko
BBIICTICHBl  3Tallbl  TBOPUYECKOTO  CTPaHHUYECTBA
M. BosomnHa, COOTBETCTBYIOIINE ONPEACICHHBIM I1e-
pUOAAaM €ro XHU3HU: Hauajo MyTH OTIMYAETCs KeJlaH!U-
€M repost Bce YBUETh U UCIBITATh, CEPEIUHA 3HaMe-
HyeTCsl IEPEX0/IOM OT CTPAHCTBUM TeNa K CTPAHCTBUIO
IyXa, B KOHIIE )K€ ITyTH BMeCTe C 00pETeHUEM MYIpO-
CTH NPUXOAUT U3rHaHHU4ecTBo [10, c. 38].
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B. B. IlanaueBa, nmonaep:xuBas UICO CTpaHHHUYE-
CTBa B TNOAXOJaX K NEpHOAM3AIMH TBOPYECTBA
M. A. BonommHa, TOBOPUT O TOM, YTO IIEHTPATBHBIM
MOTHBOM Ka)XXJIOW M3 €ro KHHT SIBJISIETCS MOTHUB ITyTH:
MyTh MyTEIIECTBEHHUKA, TIO3HAIOIIETO MUD, B TIEPBOU
KHUTE, IIyTh KaK BHYTPEHHSS CYTh JIyIIH — BO BTOPOIA,
repeceueHne MyTH 03T U IyTH CTPAaHBI — B TPEThEH,
MyTh YeloBedecTBA B MaciuTabaX MHUpO3JaHHS — B
yerBepToii [11, c. 23].

OTpakeHHe KOHIIETITa «IyTh» B jupuke M. Boio-
IIMHA HAMU HCCIIEZ0BAHO M MOAPOOHO ONKCAHO B CTa-
Tbe «KOHIIeNT ,,TyTh" U ero JIeKCHuecKas perpe3eHra-
s B yimpuke M. Bonommaay [12]. O6patumMes k pac-
CMOTPEHHIO COJIEpKaHUS M CPEJCTB perpe3eHTannu
KOHIIETITA «CTPaHHUK» KaK KIFOYEBOTO B TBOPUYECTBE
M. A. Bonomusa.

CnoXHOCTh JAHHOTO KOHIIENTA 3aK/II0YaeTCs B €ro
MHOTOMEPHOCTH, B HEOIHO3HAYHOCTH BOCIPHUSATHS, Ha-
XOJISIIETOCS B 3aBUCUMOCTH OT HCTOPHKO-KYJIETYPHOTO
koHTekcTa. Ilo muenuto C. C. WnbuHa, OCHOBaHHOMY
Ha COTIOCTABJICHUH CJIOBAPHBIX CTaTel pa3HbIX UCTOPH-
yeckux 3mox (cnoBapsax B. W. Hdans, C. U. Oxerosa),
TOYKM 3peHus B. B. Bunorpanosa u zip., IuTeparypHbIX
MpUMepax W IPEACTaBIIIONIEMYCsI HaM JIOCTaTO4HO
000CHOBAaHHBIM, CIIOBO «CTPaHHHUK» «BKIIOYAET B ceOs
JIOBOJILHO pa3Hble (eHOMeHbD [13, ¢. 40] m «1o cux
MOp TMPOJOIDKAeT o0pacTarh HOBBIMU CMBICIHAaMm» [13,
c. 43]. YueHslil pociexuBaeT TpaHCHOPMAIIUIO KOH-
LIETITa «CTPAHHHUK» ¥ CMEXKHBIX C HUM «CKHTAJIEID», «H3-
THAHHUKY, «OpO/IsATay Ha MPOTSHKEHUH ABYX CTOJETHH.

KakoB e KoHuenT-oOpa3 «CTpaHHUK» B Iie-
puon, HazBaHHbIH CepeOpsHbIM BekoMm? 1o MHeHHIO
E. A. TpodumoBoii, crpanHuUK B 310Xy CepeOpsiHOrO
BEKa — «3TO HE TOJBKO OOTOMOJIEI] WIIN PETUTHO3HBIN
MOABIKHHUK, HO M YEJIOBEK, TOTOBBIH K BHYTPEHHHM
TpaHC(hOpPMAIMAM M TIOMCKaM JIMYHOTO MyTH» [6,
c. 235]. UccnenoBarenb cuurtaet, uto «kynbrype Ce-
peOpstHOTO Beka... ObIIIO CBOHCTBEHHO pa3pabarhiBaTh
0o0pa3 CTpaHHHKAa B CHMBOJIHYECKH-aPXETHITNIECKOM
KITIOYe, CTPEMsSICh YSACHHTH... IIyOWHHBIH OIBIT pyc-
CKOI1 lyXOBHOM KYJBTYphI 1 0COOEHHOCTH HAIlHOHAJb-
HOTO XapakTepa», oOHapyXuBas IPU 3TOM «MeTa(u-
3UKY CTpaHHHUYECTBa» [6, c. 234]. B kauecTBe npume-
poB yuensii ipuBoaut onbIT B. C. ConoBbeBa, Ha3bl-
BAEMOI'0 COBPEMEHHMKaMHU «CTPaHHHUKOM»; B. B. Po-
3aHOBa, KOTOPHI BUAMT B ce0e CTpaHHHUKA-TIPOIIOBE-
Huka; H. A. bepasieBa, cunraBIiero, 4To «CTpaHHHUK —
caMblii CBOOOIHBII YEIOBEK Ha 3eMJIe», YTO OH «Ha-
e cebe BhIpaKeHHE He TOJNBKO B HAPOIHOHM JKU3HH,
HO W B XXM3HH KYJIBTYPHOH, B KHM3HU Jy4Iled YacTH
uHTEIIIMreHm» [14, c. 12—13].

B 4ncie cTpaHHUKOB — IPENCTAaBUTENEH «Iydllen
YacTH UWHTeUMreHnuw» B. A. MacnoBa BuIUT
H. KiroeBa, KOTOpPBI «XO4eT YHTH CTpaHCTBOBATH
[15, c. 27], O. ManjenpiiTaMa, KOTOPbIA COYMHSIT Ha
X0y W He umeln pykonucel, M. L[BetaeBy, «y KOTOpoH

MOCJIC PEBOJIOIMM HHUKOTNA HE OBLIIO CBOETO KUIIBS»
[15, c. 27]. Psan aTOT, HA HaII B3VISLA, MOXKHO MHOTO-
KpaTHO TPOIOJKATh, BKJIFOYUB CIOA U H3BECTHOTO
TEM, 9TO «HE Bpoc B 3emittox» [14, c. 13], B. XieOuu-
KOBa W, KOHe4HO, M. BomomuHa, moToMy, 4TO OHHU
OBUTH CBOOOIHBI OT BCETO 36MHOTO, TOTOMY YTO B HUX
«Het mpuzemucrocty» [14, c. 13], moTroMy 4TO KOH-
IENT «CTPAaHHHK» CO CBETCKMM HAIOJIHEHHEM B HX
TBOPYECTBE «IOJIYYaeT CakpalibHOE 3ByYaHHE, CTaHO-
BUTCSI JIyXOBHOM LIEHHOCTRIO» [15, ¢. 27].

E. A. TpodumoBa oTMeYaeT JyaIMCTHYHOCTH
CTPaHHUYECTBA, «BEIb OHO MPEJACTACT KaK KH3Hb BHE
JIOMa, 3a ero IpejejaMi, HO OHO €CTh U paclIMpeHne
TpaHUIl IOMa JIO MOIBITOK 00yCTPOHCTBA KOCMHYECKO-
TO IPOCTPAHCTBAY, a TAKKE €r0 OCHOBHBIC JIMHUH, OJT-
HOW M3 KOTOPBIX SIBJICTCS (OKaXKIA BEPHYTHCSA K CBO-
M UCTOKaM U obpectu ux» [16, ¢. 35]. D10 KocMuU3M,
KOTOPBIi, IO MHEHHIO aBTOPa, 0TOOpa)xkaeTcst HE TONb-
KO B PAacUIMPEHUM CO3HAHHMSI, YYBCTBE JIOJTa U OTBET-
CTBCHHOCTH, HO U B CO3HAHHMM 3HAYMMOCTH BBhIOOpa
nuyHoro nytu [16]. Bece aTo MBI HaOMO1a€M U B TUPH-
ke M. BonommuHa.

B pannem cruxorBopenun «Ilycteiaa» (1901)
yepe3 MOCTH)KEHHWE TalH CTENEed JMPUYECKUM Iepoi
M. BosommHa NpUXOAUT K OCO3HAHHUIO COOCTBEHHOMU
JKU3HEHHOHN YCTaHOBKU: Bo3vMu c8oti nocox u uou, rue
JeTallb «IMOCOX» BBICTYIAeT KakK aTpHOyT-CHMBOI
cTpaHHM4YecTBa. JIlupuueckuil repod 3TOro Inepuona
o0ypeBaeM KON IMO3HAHWS, €ro IeNb — 6Ce GU-
Oemb, 8ce NOHAMb, 6Ce 3HAMb, 6ce nepexcums /... Bee
socnpunams u cHosa éoniomums («CKBO3b CETh al-
Ma3HyH...», 1904), 4T0 3ByYUT B YHUCOH C yCTaHOB-
KO, TaHHOW ceOe M BCEM, KTO TOTOB BHAThH IPHU3BIBY:
IIpoiioemme no mupy, xax oemu (1903). Ilo-mercku
MBITIIMBO, C JIOOOBBIO BCMATPUBASCh B OKPYKAFOIIHN
€ro MUp, CTPEMSICh BCE MO3HATh, CIMPAHHUKOM GEUHbIM
6 nymu 6eckoneurnom («B Baroney», 1901), B cTpemite-
HUH K CYACTBIO CTPAHCTBYET JIUPUICCKUH Tepoil Topo-
ramu Puma, Beneruu, [Tapuxa.

B stoT nepuon nupuyeckuil repoit — ChIH 3eMJIu.
Hutsa 3emuu, [Ipamarepu, OH MPOHHUKHYT >KEJIaHUEM
ovimb Mamepwio-3emneti («BBITh YEPHOIO 3eMJICH. . .»,
1906), cautbesi ¢ HEl B eIMHOE 1IeJI0e, HaBCera BO-
Opath B ce0s U 2opbKuti ObiM KOCMPA, U 20PbKULl OYX
nonvinu, u 2opeus 6oin («Koctep Mol goropai...»,
1906):

A k mpase npunaoaio.

Boims meoum nascezoa... («<Hebo B TOHKHX y30-
pax...», 1905).

Orto u Onuccedl, HATIOHEHHBIA CKUMATLHLIM O)-
xom (Mare internum, 1907), OTOpBaHHBII OT POIHBIX
OeperoB, YbIO JANBIO nymemM HAZHAYEHHbIM 0eP3aHbsL U
COMHeHbsl cmpemum... 2nyxas oposcs mopeti («Han
3BI0KO# psIOBIO BOM...», 1907).

CHMBOJIMYHO B JAHHBIN TEPUOA M OOpallieHue K
JIOpOre Kak JIIOOOBHOMY IYTH, TAC HAa PACIyThe CTOUT
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aykasoii Cobnasnumens («Ilucemo», 1904), a camu
MTOWCKHM YacTO HANpacHBI: Ta, K KOTOPOU CTPEMHUTCS
JUPUYECKUI Tepoil, BCerla HeusMeHHa U He md
(«B HampacHbIX MouCKax 3a Hew...», 1909). U stor
MOTHB OOMaHYTBIX OKMIAHWH BBI3BIBACT B CO3HAHHUU
gUTaTeNIell MEPEKINYKY C TBOPYECTBOM ITO3TOB-CHM-
BOJIUCTOB, B YAaCTHOCTH C JIMPUYCCKUM IUKIOM
A. bnoka «Crtuxwu o [IpexpacHoii [lame».

Heo0xoauMocTs 1 HEM30€KHOCTh BCTPEUH, a BIIO-
CJIC/ICTBHH ¥ TParndyHOCTh PaccTaBaHUs 00yCIOBIUBA-
10T MOTUB Oy>kaanust («MBbl 3a0JTyTHITHCE B TOM CBe-
Te...», 1905). OTOo mopora cMmepTHOTro, BeAyIlas
«IIOJTy», B «MHUpP» — MyTh B XPUCTHAHCKOM MOHHMa-
HUM, MyTh IOWCKA, cTpagaHuil («Bropoe mucbMo»,
1904-1905).

MoTHB OXUIaHUS TMOPOXKIAET MOTHUB OIpeeIie-
HUSI — TaKXe KJIrodeBoil B nupuke M. Bonomuna. JIu-
pUYECKHI Tepoii OKa3bIBaeTCs Mepell BLIOOPOM, O YeM
CBHUJICTEIBCTBYIOT 000OPOTHI: ¢ pacnymuii mpex 0opoz
(Lunaria, 1913), ma 6cex nobeouvix nepenymosx
(«dpyry», 1915), ra poccmanu necuvix dopoe («Cynb-
0a 3ameuiuna cypoBoy, 1910), courenvam ecex dopoe
(Corona Astralis, 1910).

Paccmorpum mogpo6Hee ctuxorBopenue 1910 T
«Cynp0a 3aMeinia CypoBO»:

Cyovba 3ameonuna cyposo

Ha poccmanu necuvix oopoe...

A oicoan u omoumu ne moe,

A wen u o38pawyancs crnosaa...

Cmupscs, 5 6ce JHc He NPUHUMAT

3absenvs xon00 Hemuny Uil

U emecme c nwivio nenen src2yuuil

JIrobeu ceopesuteti cobupan.

U ¢ 6onvro nomnun npoguinb 61edHuvlil,

Vavioxy opeenux smutinvix 2y6, —

Tax coxpansiem eopmwiil 0y0

o Hosbix nouex nucm ce0il MEOHbIIl.

KOMITO3UITMOHHO TEKCT OTYETIIMBO JACIUTCS HA TPH
YacTH, COOTBETCTBYIOIIME KXol cTpode, ucxons us3
HEHTPATBHBIX MOTHBOB KaXK/IOW: MOTHUB OINPEICICHUS
B TEPBOM YACTH CMEHSETCS MOTHBOM HETPHUATHS HE-
n30€KHOTO BO BTOPOM M MOTHBOM BOCHOMHHAHHUU B
HOCJIETHEN.

Ha 5T0 yka3plBaeT W TIIArONBHBIA P, Mpem-
CTaBJICHHBIH (pOpMaMU TPOIICIIIETO BPEMEHH C Ce-
MaHTHUKOW JBUXKEHUS: HCOAN, He MO2 OMOumu, uier,
8036PAWYATICA; CMUPACL, He NPUHUMAT, COOUpA;
NOMHUL.

[ToBTOpstONIIUECS MHOTOTOYHS B MEPBOH cTpode —
CBHUJIETETILCTBO HEOTPENEIIEHHOCTH, COMHEHHI, MeTa-
HUH JTHUPUYECKOTO Teposi, KaK U CHHTAKCUYCCKHMA Ta-
pajutenu3M TIOCIEAHUX CTPOK TepBod crpodsl. Hc-
MOJIh30BAaHUEM IJIArONIa 8036pAl4AICS B COUYETAHUU C
HapeuyueM CHO6d YCUIIUBAETCS OIYIICHUE HEBO3MOXK-
HOCTH MIPHHATH HEM30EHKHOE, OTIIYCTHTbD, TIPOIOKUTh
MyTh YK€ B OTUHOYECTRBE.

JlmanexktHoe CIIOBO poccmaHs, Kak U HapOTHO-TI03-
THYCCKUHN DIUTET Hemunyuuil (xon00 3ab6envst) (Cp.
CKa304YHO-OBUTMHHOE: yyem 0edy HeMUuHy4yi) MaKCH-
MaJIbHO POJHST YYBCTBA TUPUICCKOTO TePOs C OBITYIO-
IIMMH B HAPOJTHOM CO3HAHUH MPEICTABICHUIMH O Y-
IICBHBIX MEPESKUBAHUSIX.

CMupeHre Kak KyJIbMUHAIMS He CTAHOBUTCS Hava-
JIOM Pa3BsA3KH: MOTHUB HEMPUATHUS OCTACTCS IIEHTPAITh-
HBIM BO BTOpO# cTpode. [Ipencrasiser uHTEpeC pas-
BepHyTas MeTadopa, coaepiKamasics B IBYX MOCIEI-
HUX CTPOKaxX BTOPOH CTPOQBI: TPAJAUIIUOHHBIA METa-
(dhopudeckuit 00pas nenen 066U TOTOTHASTCS IITHTE-
TOM Jfc2yyuil U OTYETIIMBO 0TOOPakaeMbIM B CO3HAHUH
yuTaresst 00pa3oM JIMPUIECKOTO Teposi, CTPAJArOIIEro
OT HEpa3JeJICHHO! JII00BH.

MoTHB maMmsATH B TpeThel cTpode peanuzyercs
NPy TIOMOIIHM TIOPTPETHBIX JeTanell BO3JIOOICHHON
(npoghune Onedunwitl, ynvlOKa OpesHUX 3MULHBIX 2y0) U
AQHAJIOTHH, MOTYEePKUBAIOIICH OOJIC3HEHHOCTh BOCIIO-
MUHAHUA: 10 OOHOBJICHUS YYBCTB (HOGbIX nouex) Oe-
PEKHO XpaHWTCS CTpaJaHue IO VIIeAmed Jro0BU
(meonomy nucmy).

Takum 00pa3oM, CTHXOTBOPEHHUE OTPaXkKaeT JII0OOOB-
HbIe ONY)KIaHUS JIMPUUCCKOTO Tepos, HeIapoM OHO
BKJIFOYCHO aBTOPOM B TEPBYIO YacTh BTOPOW KHUTH
moj Ha3BaHMeM Selva oscura (TeMHBIH Jiec).

OO0pa3 BeYHOTO CTPaHHUKA-TICBIIA TIOKAa3aH B CTH-
xoTBopeHuu 1910 r. « CKIIOHSSACH HUIL, OBESIH HOYM CH-
HbIO». [103T fenmaeT akIeHT Ha TaKUX YepTax JTHUpUIe-
CKOTO Teposi, KaK CHIHOBHSS IIPUBS3aHHOCTh K MaTepH-
3emiie, MokJIoHeHUe el (CKIOHAACh HuY, 08esH HOUU
cunvto, / Jlosepuuso uwgy eyoamu st / Cocyvt meou, Ha-
mepmule nonviuwio, / O mamo 3emis!), TOTOBHOCTh K
obesnonenHoctu (bpooums cpeou modeii / U pacmu-
pamv 6 pykax konocws xieba / Uyoscux noneit). ['epoit
HaJeJieH KaueCTBaMH OOBIYHOTO YENIOBEKa, CIIOCOOHO-
ro omuodarses U 3a0myxnarbes (Mue ne omkazano Hu
6 3abnyaxcoenvsx, / Hu 6 cnabocmu, u mnozo pasz / A
yeacan 8 mocke u 8 Hacaaxicoenwvsix... A oic pacmouan,
umo OvLIO MHe 0aHO).

Onnako Bunom mocku u xnebom ucnolmauuii /
Hywa ceima — 310 HE 00 OTPHUIIAHUH BCETO, UTO CBsI3a-
HO C 3¢MHBIM CYIIIECTBOBAaHHEM, BCETO, UTO COIACPHKHT-
cs B JIEKCEMax mocka W ucnvimarnusi (Cp. cvlm no
2opno), 31ech Apyras CeMaHTHKa: HaIllOJHEHHOCTb
YKU3HECHHBIMHU UCTIBITAHUSMUA MPHUBOIMUT I'epOS K BBIC-
IeMY — XPUCTHAHCKOMY — TIOHUMAHHIO KH3HH: JICKCH-
YeCKHi TMOBTOp Onazodapio, 3aHUMask B TOCIETHEN
cTpode CHIBHYIO MO3UITUIO (3aBEpIIacT CTUXOTBOPE-
HUE), BEIpaXKaeT HEe MPOCTO MOKOPHOE MPUHATHE yro-
TOBaHHOTO CyNB0Oi, a 0CO3HaHHOE MpHATHE C OJiaro-
JAPHOCTHIO 32 KU3HB CO BCEMH €€ TPOSIBICHISIMHU:

FBnazooapio 3a neomemynnocmes 60nu

Ilymesooumenvhoii. s 6 Hell ceopio.

3a copeub mpag 3emubIx, 30 €0KOCMb CONMU —

FBnazooapio!
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[IpumeyarenieH B 3TOM OTHOIUICHHWH SIUTET nyme-
6o0umenvHo (601u), IO CEMAHTUKE UISHTUYHBIN CJIO-
BY NYmMesoOHblll, BXOIAIIEMY BO (pa3eosIoTU3M nymie-
800HAs 36€304: NAPUYECKUIA Tepoi, MPOIIeNIINN Ye-
pe3 cTpanaHus, HaBCer/a OCTaBIIsieT 00Nb B cebe Kak
HAaIpaBJIsiollee Hadalo.

B Oonee mo3nanux ctuxorBopenusix M. BomomrHa
CTAaHOBHUTCS aKTyaJIbHBIM MOTHB BO3BPALICHHS K UCTO-
KaM: 3HA0, 4mo Npudy K OMYOBCKOMY Wampy, 2oe
arc0ym MeHsi mou u 20e 5 dcun koeoa-mo («Kak Hekuit
oHOmIA...», 1913), ogHakO BMECTE C T€M MPUXOAUT
OCO3HaHWE, YTO IS TOTO, 4TOOBI cTarh Mactepom,
HaJ0 TOHATh, YN0 Mbl HE CbIH 3eMle, d NYMHUK HO
ecenennvim («Ilonmactepre», 1917), T. €. OTpeImINTHCS
OT 3€MHOTO, OT TOTO, YTO TaK OJM3KO M JOPOTo, OT
TOTO, YTO CTAJIO YaCThIO TeOsI, BO UM BBICIIETO TIPE/-
HaszHayeHus. Hemapom, mo crnoBam E. A. Tpodumo-
BO, «B 00pa3e CTpaHHHUKa CONEPKHUTCS cMBICH J{pyro-
ro, MHorO, a Takke HHOBEPUS M WHOMHUPHS», «B3TISLI
cTpaHHuKka — 370 B3nAn Jpyroro. CTpaHHUK — 3TO
ocTpanenue» [6, c. 240].

[TokazaTenbHO B 3TOM OTHOIIIEHUH CTHXOTBOPEHHE
1924 1. «Bpliinu Ha KPOBIIIO, CKIIOHUCH Ha YETHIPE.. . »:

Buitiou Ha kposnio. CKIOHUCL HA yembipe

CmopoHbl ceema, npocmepuiu 1a00Hb...

Connye... Booa... Obnaxka... Ozonp... —

Bce, umo ecmb npexpacnoco é mupe...

Daxen kocmamviil 8 WAPPAHHOM MYMaHe...

Bnasicnoii napuoro pacnieckanHvlil ayy...

K neby uz nenvt npocmepmole O1aHU. ..

Obnaynvix epamom 3aKAMHbBLIL CYPEYY. ..

T'acnym 6o epemenu, monym 6 npocmpancmee

Mpvicau, cobbimbs, meumul, Kopadiuu...

A oic yHowty 6 ceoe cmpancmeue cmpancmeuii

Jhyuwiee u3 HasaxcoeHul 3emu.

Jlexcema «KpoBIs» B IEPBON CTPOKE yHOTpeOnseT-
Cs1 B TMIEPEHOCHOM 3HAUCHUHM KaK MECTO MPOKUBaHUS,
npeObiBanus. Y BomommHa 310 3¢MHOH MEp, Mpo-
masich ¢ KOTOPBIM JIUPUYCCKUN Tepoil Onmaromaput
3eMITIO 32 JIAHHYIO eMy Olarojarh MOCTH)KEHHS BCETO
npekpacHozo 6 mupe (CKIIOHUTBCS Ha Yemvlpe Cmopo-
Hbl ceema). U 3TO yxke He ¢ pacnymuil mpex 0opoe
(Lunaria, 1913), roe oOBIYHO MPOUCXOTUT OIpPECIIe-
HUe, — BBIOOD ClieNlaH, Ha YTO YKa3bIBaeT 000pOT 1po-
cmepuiy 1A00Hb, O3HAYAIOUIUIM PEelHUMOCTh COBEp-
IIUTh BaXKHOE JHeiicTBue (cp. Oubieiickoe npocmep

DPYKY €6010).
penmernsiit psaa: Coauye... Boda... Obaaxa...
O20Hb... — yemvipe cOCMasnAwue 6ce20, Ymo ecms

npeKpacHo2o 6 mupe, TOTO, YTO ONpENeNsieT 3eMHOe
CYIIECTBOBaHHE, JaeT TEIUIO, MUILY JUIS Tejla U TyIIH.

OTOT psAI NPOJOIDKAIOT APKUE M HEOObIYHbIe MeTago-
pudeckre o0pasbl: ¢haxenr KocMamovlil 8 WAGPaAHHOM
mymaue; 61AaNCHOU NApPUOr PACNIECKAHHbII VY, 00-
JIAUHBIX 2PAMOM 3AKAMHBIL CYPIYY.

HazbiBHBIE mNpennoXeHus CO3aroT OLIyIIEHHE
3pUTENBHO BBIXBAYEHHBIX M3 NMPOCTPAHCTBA O0Pa3oB U
peanus3yloT MOTHB MHpolanus. B 3Tom jxe coctout
pOJIb MHOTOTOYMH (B CTUXOTBOpeHuHu 11 mpemioxe-
HUM u3 13 3aBepiaroTcs STUM 3HAKOM MPENUHAHUSA).

OTpEeUIeHHOCTh OT 36MHOT'O 3BYYHT B CTPOKAX:

Tacnym 6o epemenu, monym 6 npocmpancmee

Mpicau, cobvimust, meumsl, KOpab...

Cmpancmeue cmpancmeuli — BEUHOE IyTEUIECT-
BHE, BHE3EMHOE, KOCMUYECKOe, 36e30H0e. DTOT HOBBIN
MyTh — I0pora N30paHHBIX, 0CBOOOKACHHBIX 07 81AC-
mu Mano2o, OecnamamHo20 «s», OTKa3aBIIUXCS OM
pacocmu nepex’CUBaHull HCU3HU pagd BO3MOXKHOCTH
cTatb Macmepom clogecHo2o, C8AMo20 pemecia
(«ITonmactepney, 1917). Koneunas 1iesib cTpaHHHUYE-
cTtBa y M. BonommnHa — NpuiTH K BICIIEMY TOHUMA-
HUIO CBOETO IpeJHa3HaYeHUs — cTaTh MacTepoM, 6bi-
nrasumo uz mupa Heobxooumocmu u Pazyma — Bce-
nennyro Ceoboowt u Joosu! («Ilogmactepbe», 1917),
JOCTUYb COCTOSIHUS PAacTBOPEHHOCTH CO3HAHHMEM BO
BceneHHo#, 4To NOATBEPKIAETCS M aHAIM30M JAPYTHX
MO3TUYCCKUX TEKCTOB, BXOIIIMX B paccMarpHhBac-
MYIO TEMaTH4YeCKylo 30Hy KoHIuentochepsr M. Bomo-
ITHHA.

3akuo4yeHue

Takum 006pa3oM, KOHIIETIT «CTPAaHHUYECTBOY, SBIISI-
SICh CKBO3HBIM MOTHBOM T033uM CepeOpsHOrO Beka,
BBICTYIIaeT W B KauyecCTBE LEHTPAIHLHOTO B TOITHYE-
cKkoM TBopuecTBe M. Bonommna, BOupas B ce0s «cam
IyX PYCCKOTO KOCMH3Ma C €ro eJaHHeM IIpeojoie-
HUA TIperpaji, BIUIOTh JO 3€MHOIO TATOTeHHs» [16,
c. 36].

AHanmu3 cofiep)KaHHs W S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH
JIMPUYECKUX TekcToB M. BosommnHa nokxaspiBaeT co-
OTHECEHHOCTH JIByX OCHOBHBIX KOHIIETITOB — «CTpaH-
HUYECTBO» U «CTPAHHUK», HAXOISIINXCS B OTHOIIE-
HUSAX BKIIOUEHHS: KOHIENT «CTPAaHHUK», BXOIUT B
CTPYKTYpY OoJiee CIIOKHOTO KOHIIETITa «CTPaHHHYECT-
BOY, ITO3BOJISIET BBISIBUTH OCHOBHBIE YEPTHI, IPUCYIIIHE
JIMPUYECKOMY TepOIO-CTPAaHHUKY, CBEPILIAIOIIEMY CBOM
IIyTh KakK IO 3eMJle, TaKk U 110 BceseHHoH, paccMoT-
peTb cBoeoOpazue aBTOPCKOTO BHICHHUS TPOOIEMBI
CTpaHHUYECTBa, 3aKIFOYAIONIETOCS B yOSIKICHUH He-
00XOIMMOCTH OTPEYECHHUSI OT HMPUBBIYHOTO U BaKHOTO
BO MM BBICILIETO MIPEHA3HAYCHUS, U ClIEJIaTh BHIBOJIBI
00 0COOCHHOCTSIX KOHIIETITOC(HEPHI MO3Ta.
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